110. stev.

Y Ljubljani,

v torek 5. oktobra 1580.

Letnik VI,

Inseratl te sorejemujo in velja
ristopns vrsts:
3 ke, ée se tiska lkrat,
l“’ o 0w " " : "
'b » " " " “ "
?ri velkratnem tisksnji se
e 1n primerno smanjis,

Rokopls
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se ne veadajo, nefrankovang
MSINK 88 no sprejemsjo.

Nrodnino prejems opravniltve (

Po podtl prejemar velia .

Za celo leto 10 gl -~ kr
h poilets B ey oo
4 Cetrt ieta . 2 5, 80,

V administraciji velja:

"
V Liubljaui na dom podiljan
velii 60 ke, ved na leto,

Vreednidtvo ie Poljanski nasip

(samumistracijn) in ekspediciin na
Dunajski cesti t. 15 v Mediju-
ovi hisi, II, nadstropji.

it. 48,

Izhals po trikrat na teden in
sicer v torek, detrtek in sonboto.

Laznjiva Turdija,

Pri vseh drZavsh velju za sveto, da kar
80 v kaki pogodbi podpisale, da tudiizpolnijo.
Ko je Rus pred Carigradom leZal, tatas bi bil
lahko konec storil Turdiji, s svetoStefanskim
mirom je ustanovil veliko celo Bolgarijo. Pa
nevodljivost drugih velesil je posegla vmes,
niso pustili Rusu veljati sanStefanskega miru,
ampak sklical ge je berlinski kongres, kjer so
bili Bolgari na tri kose raztrgani. S teZkim
ercem so #e Rusi vdali, ker so videli zoper
sebe AngleZe, Nemce in Avstrijce. Rusi go
vendar vse mirovoe totke v Berlinu sklenjene
eprejeli in izpeljali. Ravoo tako so Srbi, Ru-
munci, Crnogorci strogo ravnali se po bero-
linski pogodbi, Edina drZava, ki se za berlin-
sko pogodbo ne zmeni, je Turéija, ona misli,
da za pjo medoarodoe postave ne veljajo.

Ze leto in dan je, kar bi morala Turéja
odstopiti Crnogorcem Uldinje (namesto Gu
zinja in Plave) ; pa Turek se skriva za raz-
liCue ugovore, ter ob enem preti z oroZjem.
Namesto da bi mesto z lepa odstopili, kakor
pogodba zshteva , treba bo zds) Croogorcem
vzeti ga z oroZjem, te ga bodo hoteli imeti,

Tako preziranje berlinske pogodbe moralo
je tudi velevlasti v jezo spraviti, zato o skle-
pile, Turka nekoliko straditi z vojnimi ladijami.
Pa obnaSanje teh bark je bolj sme$ao, ko ne-
varno. Ko jim namred turdki komandant iz
Ultinja pové, da se ne bo podal, in da tist
zalne vojsko 8 Turdijo, kdor v Ulinje ustreli,
— kar na enkrat niso vedele barke kaj poleti,

Francozi bi bili najraje domu beZali,
drugi pa pemajo ukazov, kaj jim je storiti.
Sploh naj bi bilo to brodovje raje doma ostalo,

Polititen list za slovenski narod.

vsaj bi si pribranilo to Zalostno figuro, ki jo
igra. Naj bi bile to same ruske barke, sta-
vimo kaj, da bi %e tako pokale v Ultinje,
da bi rudetehlaénim Turkom vroée prihajalo.
Pri drugih silah zaston) i3¢emo enerZije. In
mi tudi mislimo, da bi bil Rus Crnogorcem
na ljubo poslal mnogo oklepnic; pa gotovo
ga zopet druge viasti zadrZujejo. Iz vseh naj
bolj energiéni so 8e AngleZi, tako pidejo an-
glezki listi: ,,Turek nas bo prisilil, da ga
bomo prijeli v Dardanelah, v Curigradu.”* Zato
bo treba pa ve¢ bark; da bi se uresniilo!
Saj je obividno, da prej ne bo miru, dokler
se Turtija ne uni¢i, dokler se Turek ne pre-
zene. To spozoavajo tudi Ze v Loodonu. Kaj
bo tudi tako lsZujiva drZzava, kakor je Turéijs,
nadalje Zivela? Ako mirovnh pogodeb ne
spoluuje,, potem si odreka ssma pravico do
obstapka, Sultan se laZe, kakor kak 3olar, ali
pa se tkriva za Albance, in misli, da Evropa
ojegovih neumoih zvijad ne spregieda! Ko bi
Evropa res edina bila, potem bi se Turek
kmalo ugoal, ali Zalibog, e pride do resnice,
tulas potegne vsak na svojo plat. Zdaj sta
ssmo Rusija in Aogl)as edini v sovraZtva do
luréije. Kaj bo pa nem&ko-avstrijska zveza
rekla, to je velko vpradanje. Ker le Rusa bol)
sovraZijo, ko Turka, za to se posledoji labko
nortuje iz Evrope, vedol, da ne bo nit hudega.

Politién! pregled.
V Ljubljani 5. oktobra.
Avstrijske dezele
Beutschpemei bodo imeli v krat-
kem svoj parteitag v Karlsbadu, Povabljeni
<0 vsi Liberalci iz vseh kotov &eskega kralje-

stva. Da pri tem shodu Tasffejevo ministerstvo
ne bo s posebno hvalo omenjeno, to se raz-
ume. Tasffs se pa menda ne zmeni dosti za
vpitje teh ljudi, ker so njegove pozicije trdoe,
in to ravno je, kar dela ustavoverce obupne,
ker toliko vpijejo, in vendar vse ni¢ ne izdd.

Ze vetkrat je bil govor, da bi se imel
sklicati splofni nem3ko-avstrijski ,par-
teitag. Vendar se niso mogli zediniti, Zdaj
je stvar dupajski mestni zbor v roke vzel, in
hote on prirediti priprave za ta shod. Kaj pa
bodo tudi dosegli 8 tem shodom? Nié druzega,
k) da se bo nesloga ustavovercev pred celim
svetom pokazals. Pri vseh dosedanjih ,,partei-
tagih" go bili 8e razpori, in nazadnje se je za-
mogla edinost le Se tako ohraniti, da nobenemu
niso pustili govoriti. To je Ze nekaj v ¢loveSki
naravi leZzeCega, da premagana straoka rada
svojim voditeljem njh grehe odita, drug dru-
zega dolZzi, da je zakrivil propad. Nekdsj so
ustavoverci slepo ubogali Herb-ts, zdsj pa, ko
vidijo. da je tudion pripomog:l k porszu usta-
vovercev, zda) ko jim tudi on pomagati ne
more, zdsj so zgubili ves reSpekt pred njm.
Ravno tako fortdritlar)i oéitajo hiberalcem, da
s0 oni zspravili vladoo krmilo, ter jim zana-
prej vso pokoritino odrekajo!

Kolikor tudi si ustavoverci domiljujejo,
da so modri, vendar tudi sprevidijo, da morajo
biti velike napake v lastnem taboru, in dokler
se te ne odpravijo, tako dolgo ni treba misliti,
da bi se ustavoverna stranka zedinila. Ce tedaj
skl 'dejo tisti nem8ko-avstrijski ,,parteitag' na
Dunsj, bodo morali ali vse nasprotne govore
prepovedsti, ali pa si bodo &e v lase skodli
Ce bo prosta beseda daoa, pokazalo se bo

—

Slovenski pisatelji v 17. stoletji.

Protestantovski slovenski pisatelji v 16.
stoletji so res bili zaetniki novega slovenskega
slovstva, res so veliko spisali in morda so ravno
oni slov. kot knjiZevni jezik prepada refili; toda
pjih samih ta zasluga ni. Tudi katolidki pi-
gatelji v dobi antireforsmacije (spreobrnjenja
protestantov na staro katoliSko vero) so bili
knjiZevniki delavni in marljivi in so zasluZili,
da se tudi pjibovega dela hvaleZno spominjajo.

Katoligki pisatelji slovenski iz 17. stoletja
g0 bili:

TomaZ Kren (Hren, Chroan). Bil je sin
mestnega svetovalca v Ljubljani in rojen )
1560, V Gradcu je imel strica doktorja in
vladnega svetovalcs, kteri ga je k sebi vzel in
za njega skrbel. Poslal ga je na Dunaj v Sole,
kjer je Ze v mladih letth latinske pesmi zla-
gal in pisal latinske letnike. Stric je hotel
zmoznega miadeniéa v Italijo poslati prava se
udit, kakor je tukrat v navadi bilo. Toda huda
bolezen ga je v tem zadrZala, in obljubil se
je, ako ozdravi, da s8i izvoli duhovski stan,
kar tudi v istini stori, Se le 18 let starege

mladeniéa posveti takratoi Skof ljubljanski
Tavéar v duhovnika in ga vsled njegove ule-
nosti takoj za korarja in pridigarja v stolni
cerkvi postavi‘.

Takrat je bilo e precé) protestantov na
Kranjskem. Trubar je bil sicer pred dvema
letoma (1586) na Nemdkem umrl, toda nje-
govi udenci, zlasti Dalmatin, 8o novo vero fe
vedno po deZeli razdirjevali in zagovarjali.
Toma# Kren paje bil vkljub temu voet in zvest
katoli¢an in velik nasprotnik protestantov, zoper
ktere se je s svojo ulenostjo in ostrostjo z
vspehom bojeval. S tem se je pa Skofu Tav
tarju tako prikupil, da ga je na emrtoi po-
stelji cesarju Ferdinandu za svojega nasledoika
priporoéil.

Kren postane ). 1697 ljubljanski £kof in
je to Castno cerkveno sluZbo do I 1630 tako
izyrstno opravljal, da o mu bili pridjali pje-
govi potomci slovete ime o Kranjskega apo-
stelja“, Kren se je vajved odlikoval & svojo
goreénostjo in ostrostjo kot veren katolidan.
Preganjal je protestante, odpravijal njih na-
redbe v cerkvah, pospeseval in ukazoval zi-
ldau,‘e novih cerkva, podpiral dubovoike jezuitar-

skega reda in skrbel na vse mogede nalioe
z& novo vkorenineoje stare katolidke vere. A
tudi kot katolidki in slovenski pisatelj je zna-
menit, in ravoo v tem obziru ga hoemo Se
nekoliko opisati.

Po emrti protestantovskih pisateljev ni
skoro nihée ni¢ pisal, zlasti v sloven3lini pe,
To tiSino je pretrgal Kren s svojimi ,,Evan-
geliji in listovi za vee nedelje in praznike
celega leta.* Ta kojiga je bila tiskuna v
Gradcu 1. 1613, V Ljubljani takrat niso imeli
tiskarja, pregoali so ga bili z drugimi prote-
stanti vred. Ti ,,evangeliji so bili edina knjiga
TomsZa Krena; pozneje so bili 8e velkrat po-
uatisnjeni. Jezik v njith je slabsi nego so ga
pisali prostetantovski pisatelji; rabil je Kren
tlen, pisal po dvoje soglasnikoy (ll, mm, &s),
srednji spol rabil na ,u“ in delal Se druge
pomote., Vendar je bila v teku 200 let 6 ali
7krat natisnjena. TomaZ Kren je umrl 1. 1630,

Zuamenit moz 17 stoletjn je bil na Kranj-
skem Janez Schinleben. Rojen je bil L
1618 v Ljubljeni, kjer je bil njegov ofe Zupan.
Zstetkoma je bil dubovoik jezuitskega reda;
pozneje je izstopil iz njega in postal dekan

Zn ceio leto 8 gl 40 kr
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kmalo, da ustavoverci Se nikoli niso bili take
pesloZni, kakor ravno zdaj.

Ynanje drzave.

Iz Ul¢inja 8¢ ni nié novega, barke
prav nié ne storé. Turek je prosil za 10 doi
odlogs, in bilo mu je dovoljeno! Eva turfka
barka tam pred Ulinjem leZi, in hole mesto
braniti. To je nepotrebno, ker Evropejci Turku
tako ne bodo skrivili lasa. Pri takih razmerah
je tudi érnogorski koez en del svoje vojske
na odpust poslal. Mislili so nekteri, da se bo
Crnogorec sam vojekoval s Turkom; pa knez
pi tako luhkomiSijen ¢lovek, da bi svoje ljud
#rtvoval. Sa) mu mora berlinska pogodba do
pravice pomagati in tiste oblasti, ki so jo
podpisale, ¢e ps berlinska pogodba in podpis
velesil nema toliko moéi, da bi prifel knoez
do svoje pravice, potem pat ni vredno, da so
toliko Casa v Berllnu vkup sedeliin modrovali.
Saj dobrega tako niso nit ustvarili: Bolgarijo
g0 razdrobili, za Albapijo niso prav ni¢ po-
gkrbeli itd. Zato rastejo zdaj na Balkanu veduo
novi nemiri iz tal. Vsega tega bi ne bilo treba,
ako bi bilo ostslo pri svetoStefanskem miru,
kakor va je sklenil Ignatijev. Ker v tem slu
¢aji bila bi Bolgarija tako motoa, da bi se
Turek $e geniti ne mogel. Zmirom vré tam doli,
in vse KaZe na to, kakor bi se imela sploSna
ustaja Se letos priceti.

Izvirni dopisi.

Z Gorenjskega 3. oktobra, Naj rete
»Narod® kar drago, vidi se iz vsega, da je
bilo vso le na to napeljavano ,Slovencs*' za-
dudti. Le tako moram zda) razumeti vedenje
wNarodovo* v tekofem letu zarad prepira
glede cerkvenega petja in glede &lanka: ,Po-
magajmo si sami®. Glede petja je imel brez
dvombe namen razdvojiti dubovnike, misleé,
da je veliko dubovnov za ceciljanstvo, kakor-
&nje je skusil zagovarjati, da bodo torej ,Slo-
venca® pustili; drugae paé ni mogole zapo-
pasti tega djanjs, ker je bil poprej za popolno
odpravo latin&Cine pri eluzbi BoZji. Toda, Ce-
sar si je Zelel, se ni zgodilo, ker upam, da
»Slovenec® ni imel kaj 8kode zarad tega, ka-
kor tudi upam, da pe bo vet treba prepira o
tej stvari, ¢e bomo pri svojem delovanji vedno
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stolpe cerkve, kjer je bil zgovoren pridigar.
Bil je ulen moz, doktor bogoslovjs, prvi kranj-
ski zgodovinar tiste dobe in jako rodoviten
pisatelj. Kakor Valvazor pripoveduje, spisal je
bil 28 knjig, nsjve¢ v latinskem jeziku. Mnogo
je zapustil tudi rokopisov. V zadnjih letih je
opustil svoja cerkvena opravila in se pelal
samo z zgodovino. Najvelje vredoosti je nje-
gova latinska Kknjiga: ,,Carniola antiqua et
pova' (Stara in nova Kraojsks). Ta knjiga je
jako zapimiva za Slovence, in vsak, kdor hote
zgodovino Slovencev pisati, mora poleg Val
vazorjeve kojige,,Ebre des Herzogthums Krains.*
(Cast Kranjske deZele) uporabljevati tudi to
Schionlebenovo knjigo, v kteri paé tudi mar-
sikaj izmidljevega 10 otrotjega pripoveduje, n.
pr. zgodbe o huditu, o tudeZih in razoih sa-
pjarijab. V slovenskem jeziku je Schionleben
izdal Kren - ove ,evangelije’* 1. 1672 v 2 na-
tisu., Ta natis je pa slabfi od prvega. Rabl
je v njem sicer Boboriéev pravopis, toda na-
mesto Krenovih € sto slovenskih besedi je ra-
bil nem&ke izraze, e§, da bi ljudstvo knjigo
loZje razumelo. Echonlebeou gre tudi ta za-
sluga, da je bil leta 1678 privabil v Ljubljano
tiskarja Meyer-ja iz Bolnograda. Schinleben
je umrl v Ljubljani I, 1681,

Posebno znamenit slovensk pisatelj v 17.

pred ofmi imeli besede mil. koezoSkofa, ktere
berem v zadojim ,Cerkvenem Glasbeniku®:
»Splob pa Zelim, naj se udje Cecil. druStva
pavdufujejo za papredek cerkvene glasbe, a
pri vsem delovanji naj jim bo voditeljica ona
modra previdnost, ki se ozira na djanske raz-
mere in je pogo) pa tudi zagotovilo sre€nega
vspeha', Evako upam, da se ,,Narodu‘* ni po-
sredilo pri krivitnem papadu na g. Aledovea,
kterega je krivi€no sodil, da je pisal &lapek:
, Pomsgajmo si sami* in ga e na to surovo
obdelal. Res ¢udno, da je zamogel ,Narod®
ka) tecega storiti in to zarad tega, ker ,Slo-
venec* k marljivosti spodbuja, kar nam Se
manjka — in to tisti ,,Narod*, kteri je po
gvetu raztrobil, da pismo zmoZni za pravno
akademijo. Ne morem se pa pri tej prilozno-
sti zdrZati, da npe bi svoje nejevolje izrekel
pad osobno polemiko v pelititnem listu, ker
veC ni Citateljev se gotovo gojusi nad tem,
Ukljub vsemu temu, da je mishl , Narod*
ySlovencu* Skodovati, pa ,Slovence” vendar
Se Zivi, in €e je bil tudi raztrgsn in scZguo
stoji Se Evrste)i, kakor poprej. Pa to nam zda)
pe sme zadostiti, temud skrbeti se mora, da
postane dnevnik in to s 1. prosencem 1881.

Res lahko to ni. Ali, &e premislujemo, da
v Gradcu izhaj)a katoldki doevnik , Grazer
Volksblatt*, ki ga konservativna stranks in
pred vsem za svojo lastno deZelo vzdriuje —
ali ne bi zamogli potem mi konsarvativni Slo-
venci bivajoti na Kranjskem, Stajerskem, Go-
riskem , Korogkem in v Istri)i vzdrZevati si
dnevoiks vredovapega na podlagi katolBki?
Ako ne — bi bilo to sramota za nes — jota
pe eme nad pami biti,

To menda zdaj vendar vsak vidi, da zdru
#enje med ,Narodom™ in ,,Slovencem* po seda-
njih okol&¢ingh ni mogode. ,Narod* je sicer
v torek pisal, da hote delati na kr3tanski
podlagi, tods, to je presploSno in pe sme pre-
vidnega motiti, ker pod kritaovsko podlago se
tudi lahko misli Iuteranska ali 8e ktera druga.
In kaj hotem tudi drugate dati zato objavo?
8aj se je bila letos dala Castna beseda (glej
Stev. 36. ,,Slov. Naroda*), da ,,Narod“ vere in
dubovoov ne bo napadal — toda glej, kmalo
potem napad na mil. pro§ta Jarcain glej Stev.
101, in beri nspad na g. dr. Jeglita, na kte-

stoletji je bil Matija Kastelec. Tega
moZa Cislajo slovenski ufenjaki, kakorfen je
dunajeki vseudiligini profesor Miklo&i& ali pa
Levst'k, za najboljfega pisatelja 17. stoletja.
Rojen je bil 1. 1620 v Kleniku pa Pivki (na
Notranjskem). Po dovrSenih duhovnifkih Solah
je bil Zupnik v Toplicah pri Novem mestu in
v St. Jerneju na Dolenjskem. Potem je pridel
z4 kanonika ali korarja v Novo mesto. Pisal
je prav veliko. V prvih letih za duhovnidki
stan, v poznej8h pa za narod v obde. Njegova
sloven&fina je prav lepa in precej gladka. To
izvira od tod, ker se je v njegovem rojstoem
kraju 8e praviloi jezik govoril, kar se pa po
drugih krajih, ki 8o blizo Nemcev ali Italija-
pov, ne more vsikdar reti. Kastelteve knjige
poboZnega zadrZaja so: ,Nebeski Zyl* (nebe-
iki cil)), ,,Nebu na semlji po boshji voh‘
«Spiegel te zhistosti* (8pigel, t. j ogledalo)
(To je ostalo v rokopisu); .,Bratovske buquice**
(molitvens knjiga) ; ,,Navuk Cristianski*; ,,Pod-
uzhenie enega Lutrishkega ali Chalvinista®
in ve€ druzih knjig v slovenskem in latinskem
jeziku. V nem#kem jeziku je imenitoa kojiga:
nKrainisch-deatsch-lateinische Bibel mit Ver-
gleichung auf Dalmatin.*

Od njegovih rokopisov 8o 8e nekteri

shranjeni v ljubljanski kojiZoici. Slovenski je-

rega smemo ponosni biti zarad njegovih zmo-
Zoosti in znada)a njegovega — in oprafvj se
na to — kje je Castoa beseda? Tako morda
bo pri ,,Narodu® tudi zanaprej. Ko bi se mu
posredilo, da ,Slovenca® zadusi, je sicer upati,
da bi se nekoliko ¢asa Ze krotil — toda opi-
raje se na preteklost, mislim, da bi to dolgo
ne trpelo. In kaj bi tudi dosegel sodelavec
dubovoik pri ,Narodu“? V enem in istem
listu mu drugi lahko nasprotno pifejo, e ima
glavno vodstvo v rokah oseba, kteri ni veliko
leze€e na veri katolSki. Biti mora torej doev-
nik za verne Slovence vredovan na podlagi
kritansko kutolSki. Pred tem naj se pa nhte
ne vstra8i. Tudi mi hotemo papredovati — na-
predovati v vednostih, v umetniji v poljedelstvu,
trgovini itd,, tudi mi se hodemo prizadevati za
zedinjenje Blovencev — edino je leto, da ho-
temo tudi katolsko vero ko najdrsZji nam bi-
ger braniti in ljudstvo slovensko za tisto tudi
vedno bolj in bolj vnemati. Ako ima , Narod'*
naronikov dubovnkov Ze 105 — je to po
mojem osebnem muoenji slabo znamenje. Zaka)?
noem tukaj dalje razkladati. Kam pa to pride,
ako se liberalni €asniki &itajo, se lahko pre-
pritamo, ako se oziramo v take kraje, v kterih
duhovstvo nima skorej nobenega vpljiva pri
volitvah in se veinoma tudi le zagrizeni sov-
raZzoiki duhovstva in vere volijo. Kam zna po-
tem tudi prinas priti? — ,,Slovenec'* mora to-
rej ostati — ter doevnik postati. Meni trikratno
izhajunje ne zadostuje, imam ga sicer tudi do
zdaj, smpek to le bolj zato da ga podpiram,
ker brez dnevoika tudi do zdaj nisem mogel
biti. In takih narotnikov je skoro velina. Po
le trikratnem izhsjanji po mojih mishh ni mo-
gote drugade, kakor da mora hirati. Je sicer go-
tovo tudi nekaj tacthnarotnikov, kterim trikrstno
izhajaoje zadostuje — pa upam, da tudi ti ,,Slo-
vepca® ne bodo popustili, ¢e doevnik postane
in ¢e go do zdsj dali 10 gold. narc&nine, bodo
gotovo zradovoljnim srcem Ze dodali 6 ali 7
gold. zarad sploSojega blagra in bodo & na
to delali, da se narofniki mnoZijo. — Glavno
vodstvo lista pa mora vselej v rokah take
osebe biti, da smo prepritani, da se nikdar
ne bo pisalo zoper vero in nravnost, ampak
da se bo tudi pa njeno pospefevanje oziralo.
Tako osebo smo imeli pri,Slovencu®, gospoda
zikoslovei, (o. rr. g Levstik) jih marljivo
prebirajo ter v njih najdejo marsiktero dobro
besedico in obliko, ktero slovenskim pisateljem
zopet priporotujejo, kar je Cisto hvalevredno,
da se jezik ned 2z lepim domadim blagom bo-
gati. Po JaneZitevem ,pregledu slovenskega
slovstva® je M. Kastelec umrl 1. 1688, a je
najbrz Zivel dalje Casa Se; kajti ). 1689, ko
je Valvazor pisal svojo imenitno zgodovinsko
delo, je Kastelec 8e Zivel.

Kren, Schinleben in Kastelec so bili naj-
boljii slovenski pisatelji te dobe, Razen teh
nahsjamo 5e nektere moZe, ki so spisali tudi
nekaj malegs, Miha Mjikec je spisal  kate-
kizem‘ 10 ga dal z lepimi podobami v Avgs-
burgu natisoiti (1. 1615.) (V Avgsburgu je bila
l. 1826 tudi prva kranjska pratika (koledar)
natisnjena). Mikec je bil korar v Ljubljani in
doktor bogoslovja. Janez Cadnik, rojen v
Vikoji gori, je bil najprvo jezuit v Gradcu,
potem pa ulitelj in pridigar v Ljubljani. Umrl
je 1. 1624 v Gorici. Izdal je bil tudi katekizem
v slovenskem jeziku l. 1618. V drugi¢ ga je
bil dal natisuiti najimenitnejSi slovenski pisa-
telj 18. stoletja, namret pater Marko Pohlin
(l. 1768 na Dunaji).

Janez Volf je bil frantiskan. Leta 1638
je bil v Indpruku natisniti dal knjigo: ,,Schulla




deZelnega in drzavnega poslanca Kluva, od
kterega se zdaj bere, da nima ved vodstva,
Zelje velike ve&ne dubovoov so pa gotovo, da
nu) g. Karol Kluo tudi zanapre) glavoo vod-
stvo vredmbtva obdrZi, in to tako dolgo, ko-
likor ¢asa ni zadrZan ko poslanec in du on
za ta Cas tisto kaki zanesljivi osebi prepusti,
Gosp. Karol Kiun, obdarjen v resnici z veli-
kimi zmoZoostm', je zds) polititua oseba in
kot taka nu) bo glavoa oseba pri onem listu,
ker le tako bo tudi opafe zeupauje do njega
bolj rastlo, ter se ga bomo vedno bolj v bolj
oklenili iu tako se bo tudi spoStovanje do
pjega sploh bolj mnozilo. Odteguiti se , Slo-
vencu'* nikakor ne bi smel.

Da bo pa ,Slovenec* zamogel doevaik
postati, se mora tudi v ta vamen kaj Zrtvo-
vati, ker drugate bomo le pri besedah ostali
— zgodilo se pa ne bo ni¢, ZdruZzimo se tora)
v ta namen, da e zaveZemo v blagajn'co dati
zneske po 50 gold., tako da je slehernemu
pripui€eno tudi veé takih zueskov dati in ko-
likor ve¢ — tem bolji. Ce bo kaj neslo, je
prav, te ne, su) dsruemo vendar za dobro
re€. Da se tora) ve, pri ¢em da smo, je woja
mi=el ta, da bi vsi gospodje, nsj si bodo du-
hovniki ali svetovni, kterim Je leZele, da ka-
toliski casnik ,,Slovence** doevnik postane in
kteri heejo v ta pamen v blagajoico zneske
po 50 gid., in koliko dati, da bi to naznanili
do vseh Scetih deZelpewu in drZavoemu po-
slancu g. Karlou Kluou, stanujoemu na stol-
nem trgu. Obbaja me pa pri tem Se druga
misel , ktero na) le v kratkem opomupim in
glede ktere naj bi tudi dotiéoi gospodje svojo
izrazili v pismu do gospoda Kluns. Najbolje
bi bilo namre¢ po mojih mislh, ko bi kato-
lisko tiskarno ustanovili. O tem primerljeji bi
nad doevnik ,Slovenec nsjmanj veljal o je
upati, da biz darovanimi ali posojenimi devar)i
%e velilko drazega dobrega storili. Ako bl ka-
tolidko tiskarno imeli, vas bi slehern hst
,Slovenca® stal man)! V to pomozi Bog!

Iz MMocevshega okirajn, 2. okt
Koez Erost Windi schgiiitz je 29, septembra
ohiskal svoje volilee v koéevskem okraju. Pri
tej priliki se je prav otitno pokazalo, da nem-
Bki Kodevar)i imijo — 1zvzem$i veljavo svojega
jezika — ravno Uste teZnje in Zelje, kakor

tiga premishluvaps®, v kteri je stradno slaba
slovensCins, poloa nem$kih izrazov. Kojigo po-
beZoega obsega je bil spisal tudi Adam Ska-
lar, ki j¢ pa enako drugim svojim sovrstni-
nikom slabo svojo materin§éino pisal, kar je
razumljivo, kajti slovenske slovnice ge nobeden
pi udil niti uditi mogel. Bohorieve slovnice,
gpisane I. 1484 menda ni bilo ved dobiti, ali
pa ti pisatelji zd-ujo znali niso, kar je e naj-
verjetneje,

Proti koucu 17. stoletja je pisal tudi Ja-
nez Kerstnik (a8 8. Cruce). On je bil ro-
jen Vipavec in dubovnik kapucinskega reda pri
gv. Krizu pri Ajdovdini (na Goridkem). Kot
izvrsten pridigar potoval je veliko po Kran)
gkem in Stajarskem in se s tem prav dobro
v svoji materind&ini izuril, Bil je tudi sicer
uéen mo2, kteri je latinske pisatelje prav do-
bro umeval in pavajati znal. V tej zadevi ga
je posebno Cislal pokojni slovenski jezikoslovec
Kopitar. Janez Kerstnik je izdal od 1. 1690 do
1700 pet zvezkov ,kranjskih pridig; 1. zve-
gek je bil v Benetkah, zadnji pa v Ljubljani
natisnjen. Njegov jezik je Se precej pravilen,
toda slabsi od Kasteltevega; ima mnogih ita-
lijanskih izrazov, ki so na Goriskem navadni.

(Po raznih spisih sestavil L.)

pjibovi slovenski sosedje. Pria pot svitlega
koezs, kterega je spremljal drZavni poslanec
Klug, je bila v Slovensko vas, ki je pa &isto
koCevska. Tam pamre¢ biva Zupan obdipe sred-
njevaike . ki je bil k sebi povabil druge vo-
lilne moZe , da osebno spozusjo in govoré s
knezom', kojemu so bili pri zadnji volitvi dali
svoje glasove. Sprejem je bil jako sijajen. Ko
je gromenje moZoarjev naznanilo prihod viso-
kega gosta je ljudstvo od vseh strani skupsj
vrelo, da bi koeza vidilo, ter ga je spostljivo
i prijazoo pozdravilo. Zupan in oblinski od-
borniki pa so kneza priakovali zunaj vasi pri
slavoloku, na kterem so bile na eni strani za-
pisane besede: Willkommen Fiirst Windigch-
griitz!** na drugi strani pa ,Hoch Fiirst Win-
dischgriizz!® Ob&inski zastop je knezu izrodil pi-
smo, v kterem so bile pastete glavoe Zelje tamod-
ojih volilcev, namreé da bi se odpravilo lega-
liziranje, da bi se varovala Kolevarjem pra-
vica havzirati in da bi se okrajoa cesta med
Koteviem in Ljubljano premenila v deZelno
cesto. Glede zadoje prodnje je g. Klun ome-
njal, da zadeva deZelei zbor, kjer se je red
deloma Ze obravoavala in se e bo, gledé pr-
vibh dveb pa je koez razloZil moZem, kaj se
je v tem oziru Ze zgodilo in eklenilo. Tudi je
omenjal drugih sklepov in predlogov drZavnega
«bors, kakor vojaSke postave, vojadke takse
in nacrta o pola)danji vojadke dolZnosti, ter
razun tega Se posebno povdarjal potrebo dobre
kritanske odgoje otrok po dobrih katoligkih
in ne brezverskih utiteljih. MozZje so mu v
vseh reteh pritrdili, ter izrekli olitno, da se
Z njim popolnoma strinjajo. Ko so Se nekteri
razodeli vekaj posebnih Zel), na ktere je knez
obljubil ozirati se, je med Zivabnimi pozdravi
in slovesnim streljanjem zapustil vrle moZe,
ki o pokazali, da nimejo nobene delezi s ti-
st mi rovarji, ki hofejo Nemce ECuvati zoper
Slovence in parobe.

V Kotevji se Je knez pri g. Zupanu Brau-
netu nekoliko ¢asa pomudil, ter je obiskal go-
spoda okrajocga glavarja Merga. Tudi si je
ogledal mestice, ki mu je prav dopadlo. Ker
je bil ravoo trZzai dan, bilo je prav Zivahno
po mestu. Potem pa se je odpeljal v Banja-
loko k srlim Belokranjcem, ki Ze od nekdaj
glové zarad svoje vneme za domado re¢. Tudi
tam so ga jako slovesuo sprejeli, streljali z
moZnarj’, hife okinlali z zastavami itd. Gosp.
Zapan je bil k sebi povabil voliipe moZe, s
kterimi se je Koez prav prijazoo razgovarjal.
Tudi tam je g. Zupan koezu izrodil pismeno
zelje tamoSojih prebivalcev, ki se bistveno vje-
majo z zZeljami kolevskih volilcev, samo to je
bilo &e pristavijeno, da Zel¢ ekspozituro ali
podruZnico okrajne sodnije in davkarije v Ko-
stelu, ali Baojiloki, ker imajo v Kolevje tako
dale¢ hoditi, da zamude skoraj 2 dneva. Koez
je obljubil, da hole to prodnjo prislavoi viadi
najtoplejSe priporodati, ter je okoli Seste ure
zveler zapustil Banjoloko in se skoz Kolevje
venil v Dolenjovas, kjer je 30. sept. ostal pri
g. Kiupu, s kterim se je drugi dan odpeljal v
Ljubljano.

| FA Qtajarske, 3. oktobra, (Ces. kr.
sodnik pl. Wurmzer ; napredojaki). Slovenska
juridi€oa metropola celjska je zadnjo dobo to-
liko izvrstuih modi nam nastavila, da se tega
le hvaleZno spominjamo, gospodo, ki ima vse
lastnosti izvaorednega izvrstnega sodnika,

Vendar mi naj bo dopubteno takrat ime-
novati le enega: g sodoika Sostanjskega pl.
Wurmzer-ja,

Ta g. je sicer rodom nemec, pa se je
vendar slovenStine popolnoma naudil, ter se

§e vedno v slovenStini izobrazuje, uraduje

sedaj 8 slovenskimi strankami slovenski ter
pe pozna druzega nego kancelijo. Mislitise dd
le tezko, kako celi okraj g. sodnika spoBtuje
in ceni in hvaleZuo dolgo zatirani slov. narod

pripozoava delovanje poStenega pravi¢nega nem-
Skega moZs.

Srca mu hvaleZoo bijejo!

Ako tudi za zdaj ne moremo kar rodno
tirjati znsn;a drazega deZelpega jezika od c.
kr. uradoikov zaradi napatne prejinje Solske
sisteme, moramo pa vendar to tirjati od za-
roda — od uleCe mladeZi ter protestirati zoper
to, ako so %e sedaj tuji jeziki v deZeli obli-
gatni — n, pr. v realki fraocoski — drugi
deZelni — nenem#ki jezik pa neobligaten tudi
za nemSki narod, ako se v nemdlursko obliko
skrije. Cujte! Kdaj bo temu konec ?

Ako spoStujemo pravicoljubne nemce, reéi
moramo, kako nas srce boli, ako sli§imo kon-
cervativoo rojene -- angelegte Naturen — in
odgojene mozake & la Duhatsch, Schmiderer
— celd tudi Foregger, se samo po sebi umi
doktorji vsi, druzega deZelnega jez ka zmoZaoi
vet ali manje, rovati po rudetkarskih, najhuj-
#ih stranksh, po naprednjastva , fortirittspar-
tei®, ako le po klerikalizmu holojo udribati in
tajiti veljavo drazega npevemdkega deZelnega
jezika, Klerikalcem paé ni mar za samovlast,
smpak le za pravico, in pravica jednako gre
drugemu deZelpemu jeziku, kojega je Bog
stvaril, zato 8o celd za trenutek naprednjaki,
kandidati za drZavni zbor pritrdili konserva-
tivcu, ki pravi: der Natiooalitiitenhader muss
aus der Welt geschafft werden und das ist
nicht anders mogl.ch, als durch Gerechtigkeit.

Nz Stajarskega 3. oktobra. (Letod-
nje dub. konferencije; klerikalna brada) Go-
tovo je nad ,,Slov.* dobro zadel, ko je v svo-
jem é&lapku ,Zdremimo se'‘ pred nekterimi
meseci za dub konferencije zarad nasvetov, ki se
tuksj stavljajo, priporofsl, da se nasveti paje
prej javoo prioblujejo, ker tako mislim se je
zgodilo, da je ondi stavijeni nasvet mnogo-
glasno pridel do cerkvenega sodnika.

Ako ta uasvet ne bi bil dofel prav za
prav v zadnji uri nepritekovan, bi bil tudijaz
javoo drugi pasvet stavil, kojegas sem komaj
Gas imel nacrtati in kojega sedaj saj za prie
hodnje leto stavim: nasvet, da bi duhovni
smeli nositi brado.

UZe pred 7. leti smo na eni konoferenciji
dubovniki nafe Skofije zato se potegovali, in
ako takrat nismo bili uslifani, smemo vendar
slobodno prositi drugokrat, zlasti ako britev
nekierim, kakor pisatelju, teZko stane.

Te leta smo v tej zadevi mnogo duhove
nih glasov slifali, ali 8e enega ne, ki bi na-
svetu vso veljavo in opravitenost odrekel; tako
dale¢ smo vendar pridli, da se o reéi govori
in govoriti sme; druga stranska mnenja pa,
koja smo slifali o klerikaloi bradi, se rofno
ksZejo nitla, ako jih pregledujemo. Pravijo:
le prosite — in mi bodemo brado nosili, uko
bo dovoljena.

To bi bila samo ,Selbsthiilfe'’, ka-
kor da bi bila ta prepovedans, in ne bili te
besede rabili javno duhovniki zadoji éas zaradi
nsiega materijaloega stanjs. ,Von Oben*, od
vide strani ni nifesar pritakovati, kakor smo
javno nedavno iz druge Skofije slifali; rimska
stolica pa bo nasvet sprejela; resnica namred
je, da imajo sv. ole najveCe srce in vsi posa-
mezni 8kofje velika srca, v kojih imajo vsi ver=
oiki in zlasti 8e dubovniki prostor, bodi si po
vrednem ali nevrednem, tako, da prositve niso
brezuspefine, ako so le kolitkaj opravitene.

Tudi klerikalna brada zdaj konservativoi

ideji ni nasproti, ker konservatizem po defi«



piciji pos. Lienbacherjevi ne obstoji v vednem
ystatusquo® ,.im fortwithrenden festhalten Alles
bestehenden, sondern auch in der Elimination
des Ungerechten®, in to je sedaj sploSno, ko
tudi med prostim ljudstvom ,bei der slige
meinen Militirpflicht* — ni ved britve najti,

Sedaj bi klerikalna brada bila dobrodelna
za neduhovne in duhovnike, bi koristila zlasti
katoliskemu vzhodu, bi se prikupila Slovanu
bradoljubnemu, koristila bi 8kofijam, kojim du-
hovniki pomanjkujejo.

Ako bi se kat. srenje, zbori, korifeji, na-
rodna drudtva brigala za duhovenstvo, in sko
bi prihodnje leto duhovniki samipo pastirskib
konferencijah botli javoo izredi, kar je vendar
marsikteremu pisano v srce, tako bi vsi sku-
paj se obralali do svojega Skofijstva ter bi
jih naprosili, ko bi &kofje milostljivo blagovohli
pri rimski stolici prositi za klerikalno brado
dubovenstyu sedsaj kaj potrebno, —

Od nemske meje, doe 30, gept
(Ljudsko Steviljenje in mi). Ze v ved listib
smo Gitali, da ima se proti koncu leta prifets
Steviljenje ljudi in da se bo ta pot jemal ozr
tudi na narodnost; vendar da ima najti ta
svoje mesto pod .,rubriko*: ,,Umgangssprache,
tega paé veaj mi Slovenci nismo pritakovali.
Zakaj jasno je, da bomo na tak nalin prav
dosti na Stevilu zgubili — kar so pa slovenski
listi Ze itak obSirno obravoavali — vendar pa
menim j8z ta izraz, kot izraz ndrodoosti, 8e
od druge strani kot prav nepripraven pokazati,
a to le z namenvm, da bi se res z boljim
nadomestil,

Zusno je, da je ,umgangssprache" po
nade ,,oblevalni jezik ¢, kteri je pa velkrat pri
slovenskih rodovinah tuji, ne pak slovenski.
Da se bodo pa poleg Onih, kteri Ze govoriti
znajo, Steli tudi maloletni otroci, to je pat
gotovo misliti. In kaké je treba potem pirod
nost teh negovortkov zapisati? Mar po njib
stari§ih? Dobro, &e je takd, pa vpradanje je,
zakaj se bi tedaj ne smeli tudi odraiteni pi-
gati glede ndrodnosti po svojih staridibh, pred-
nikih? Ravoo takdé se tudi povsodi nshajajo
gluhonemi (krétini), ki so Ze v letib, in tudi
ti bode se mar predalo ndrodnosti izpustilo
zatd, ker ti ne govoré? —

K temu naj mi bo dovoljeno dostaviti
malo prodnjo. Ker 3¢ ne vémo, ali se bo pre-
dalo s tem papisom obdrZalo, ali ne, naj ven-
dar vsak zaveden Slovenec na to dels, da se
pe bo z nadimi ljudmi Stevilo tujerodcev pom-
noZevalo. (Mi moramo vsaj enkrat vedeti, ko
liko nas je; vsaj také me vémo, kam prav z
6nimi, ki v na&ih vaseh, trgih in mestih sta-
nujejo ter gledé pdrodnosti sami ne vedd, kaj
s0; najraj8i bi pat bili tam, kjer bi jim to
kaj neslo!

Upati pa je, da bo vsak zaveden Slovenec
8v0jo véirodoostodkrito spozoal, ter ne bo po-
stal sudi s tem Crn renegat, da bi se svojega
imena morda pri drugondrodnih &teviljenje vo-
dedib ljudeh sramoval. Vsaj to, da smo Slo-
venci, ni nobena sramota, ravono také pa tudi
tega, da smo ravoo to, nismo sami Krivi;
vendar pak sedaj, ko emo kot Slovenci rojeni,
hotemo tudi to ostati, zvesti svojemu imenu.
zvesti pa tudi podtenju, ktero ta nad pdrod
vedno diéi in odlikuje ! V to pomozi Bog!

Domace novice.
V Ljubljani, 2. oktobra,
(Kiparska §ola.) Tukaj8nji slavnoznani aka-
demiéni podobar Zejec (ki je izdelal podobo
gkofa Slomeks) hole napraviti podobarsko ali

kiparsko Solo, e se bo oglasilo zadostno Bte-
vilo utencev. Mi to podvzetje toplo priporo-
Samo, ker na Slovenskem %¢ nimamo take
Sole ; mojstrovo ime pa je tudi porok za dober
vspeh poduka. Kdor se Zeli vpisati v to Solo,
naj se oglasi pri g. Zajcu na karlovdki cesti.

Razne reéi.

— Spremembe vLavantinski §ko-
fiji. C. g Gregor Dupelnik gre kot providi-
rovalni kaplan k sv. Lenartu pri Lsfkem , &
g. Anton OstroZnik za kaplana IL v Skale,
g. Jurij Cobelj za kaplana IL. v Konjice, &
g. JoZef Mlasko za kaplana II. k sv. Petru
pri Radgoni, & g. Aoton Goretan za kaplana
v Prihovo, €& g. Franc Zdol§-'k za kapiana v
Soléavi. C. g. Jakob Paltaut, zlatomadnik, upo-
kojeni Zupnik Razborsk:, dub. svetovalec je
umrl v Gradci 78 let star.

— Vdovsko uciteljsko drustvo
ima odborovo sejo pribodn)i Cetrtek 7. t. m.
Na dnevnem redu je oujna proinja drustve-
pika X iz Sm. za posojilo ; prodnik obeta po-
roftvo. — Istega dne se konstituira tudi,,Slo-
vensko ucliteljsko druStvo* in , Narodna Sola.”
— Uljudoo tedaj vabimo odbornike k sejam,
da se zadosti dolZnosti, ktero smo pri volitvi
prevzeli.

Za odbor : M. Moénik, dos. tajnik

— Razpisi uliteljskih sluZeb.
Na Krapjskem. V Solskem okraji Kran). Na
Irazredni ljudski Soli v Selcah pri Zeleznik b,
uéit. sluzba, I. p. 450 gld. in stanovapje. Pro-
Snje do 14. oktobra t. ). V Bolskem okraji
Crnomelj. Na Srazredni ljudski 8oli v Semidu,
IIL. udit. sluZzbs, 1. p. 400 gold. Pro%nje do 1.
oktobra t. 1. SluZba se oddaja tudi uditeljica
ali pomoZoemu utitelju, V Solskem okraji Ru-
dolfovo. V Mirni Peéi, sluzba naduéitelja, 1. p.
500 gld. in stanovanjc; sluZba II uéitel)a I p.
400 gold. Profnje do 8. oktobra pri c. kr.
okr. 81, svetn, V Solskem okraji Litija. Na
2razrednicab pri sv. Krizu pri Turou in v
Velikem Gabru uéit. sluzbi, I, p. po 400 gld.
do 15. oktobra t. I.

— Premembe pri uliteljstvu. Na
Kranjskem. Zafasno so umeSfeni: gosp. Maks
Strojan , spra8, udit. kand., v Zalogu pri Ko-
mendu; gdé. Juliana Gula, na noovo dolo v
Dovskem pri Dolu; gdé. Jozefa Kronabetvogel,
v Nevljah pri Kamniku. — Gosp. Kristijan
Eogelman, v Suhorji gre v Stari trg p. P. in
IIL. utitelj v Semilu, gosp France Kenda, v
Suhorje; g. Janez Lokar pride iz Starega trga
p. P. za IV. utitelja v Croomlj zatasno. —
G Armin Gradidnik, dosihdob III. sedaj II.
ulitelj v SenoZelah; gd&. Renzenberg, iz Vi-
pave v Postojno (IV.uéit.), v Vipave pa pride
za uéliteljico abs. kand. gdé, Pteifer; g. Zaman
iz Trnovega v Sp. Zemon; Troovo abs. kand.
gdé. Pfeifer; g. Zamao iz Ternovega v Sp.
Zemon; v Ternovo abs. kand. g. J. Korn; gdé.
Negovet:C iz Postojne v KneZak; g, Srehovec,
pomoZ. utitelj v Studenem, v Vrable; a gosp.
Likar, pom. ulitelj v KneZaku, |v OstroZno
berdo. G. J. Pavlin, iz Waldherr. zavoda za
podutitelja na II. mestno Solo. G. P. Cebin,
iz Iga na Dobrovo; g. Anton Junec, iz Do-
brave p. Kropi k. sv. Kocijanu; gosp, Jakob
Osterman, v Kolevsko reko (Ricg); g. Pavel
Borstnik, iz Reke v Banjaloko. G. Adalbert
Ribnikar , stalni nadulitel) v Spod. Logatcu;
& g Janez Kermavnar prvi utitelj v Zgor.
Logatcu (stalno). G. Jerne) Stamcar, iz Vele-
sovega na Gorenjskem v Crni vrh p. Logatcu.
Abs.

telj v Waldberr. zavodu in gosp. Friderik

¢.JoZive.

udit. knd. g. Janez Mo:tl je postal udi-{%

Kaucky, v steklarni pri Kotevji., — G, Jegli,&
iz Gorij na Dovje. Gd& L lhan, iz Begunj v
Gorje (na drugo sluzbo). G. Dolivar, iz Zab-
nice v Begunje. Spr, uéit, kand. g. J. Okoren
v Lesce; g. J. Bregar je tudi dobil dekret za
Radovljico.

— Kako veleroZe oZiveti. Odre-
zane roZe zvené v vodi navadoo v 24 urah.
Nektere se dalje ohranijo, &e se jim prilije
vsak dan friSna voda pa neka) salpetra zraven,
Vele roZe se tudi tako oZivé, da s=e postavijo
v vrofo vodo, ¢e se voda ohladi, se tudi roZe
Potem se spoda) malo odreZejo in zopet
v frifno vodo postavijo.

— MaSina za plavanje. Nek Ame-
rikanec je izna%¢l ma% no za plavenje, s ktero
g¢ bojda lehko 7 kilometrov v eni uri pre-
plava. Aparat ge goni z dvema kolesoma in
enim Eravfom. Gonba mu&ne bojia ni teZka.

— Najmanj8a ura, Nek AngleZ je
priSel v Berlin, da bo cesarju ponud:l v kup
uro, ki je tako majhna, kakor k ajcar in je
v prstan vdelana.

— Stevilo tujcev na Kitajskem
znaSa 3962 duf, in sicer je AngleZev 2070,
Amerikancev 469, Nemcev 3064, Francozov
228, Holandcev 28, Dancev 73, Spanjcev 153,
Svedov 35, Belgijcev 9, Lahov 14 Japouncov 61.

V katoliski bukvarni v Ljubljani,

stolni trg st 6,
dobivajo se sledete pisanke od g. J. La-

pajneta zaloene:

Pisanka za slovensko lepopNe 2 kr.
Racunska pisanka . . g
Pisanka za nemsko Iepophje 905
Pisanka za slovensko pravopisje . 2
Pisanka za nemSko pravopisje . A
Pisanka za pravopisne in spisne rn]e & 5
Domace naloge, pisanka 8 ¢rltami . 4
Domac¢e naloge, pisanka & pod
kladkom Y S R
Stenograficna risanka I Sl
Stenegrafiéna risanka I 8%
Prva risanka . . 4 ,
Druga risanka (*rednju stopnja a) 4

Tretja risanka (sredoja stopoja b) 4 ,

Kdor jih vet skupaj vzame , dobi jih po
zmanjSani ceni,

Ob enem priporotamo se éastitim gospo-
dom uéiteljem, da smo jim pripravljeni po-
stre¢i z vsem, kar se v Soli potrcbuje. Z at-
lantiin globi, zzemljevidi in zdru-
gimi u€iloimi pripomolki, 2z najniZjo ceno in
najvgodnejio potjo. Solske kojige i. dr. se do-
bivajo zmiraj pri nas. (2)
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Ausgabe fite Ocferreidy-Ungaen,

fitr das Jahr 1881,
Cinunbdoiergiger Jabrgang.

80 Quarf-Seiten. Weid iMufirirt.
Mit 230 Orafis.Pramion im MWeelhie von 1500 Fe.
Rrels ber Uudgabe | mit Stempel 26 Ner.
I, Stempel 30 Nee.
Kathol. Buelihandinng,
Laibach.

Vorriithig bei:
(2)
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Isdajutelj in odgovorni urednik Filip Haderlap.

Jo Blaznikoyi nasledniki v Ljubljam,




